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480702-2026 - Wettbewerb

Polen — Busse — Zakup autobusu szkolnego na potrzeby uczniéw gminy Jaktoréw
dojezdzajacych do Zespotu Szkét Publicznych w Miedzyborowie

OJ S 132/2026 13/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina Jaktoréw
E-Mail: zp@)jaktorow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Zakup autobusu szkolnego na potrzeby uczniéw gminy Jaktoréw dojezdzajgcych do
Zespotu Szkot Publicznych w Miedzyborowie
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest zakup autobusu szkolnego na potrzeby
uczniow gminy Jaktorow dojezdzajgcych do Zespotu Szkét Publicznych w Miedzyborowie. 2.
Autobus szkolny bedgcy przedmiotem niniejszego zamowienia, zwany dalej ,autobus” lub
»pojazd” musi spetnia¢ wymagania polskich przepiséw o ruchu drogowym zgodnie z ustawg z
dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1251) oraz
wszystkie warunki okreslone w Rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002
r. w sprawie warunkéw technicznych pojazddéw oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia (t.
j- Dz.U. 22024 r. poz. 502 ze zm.). 3.Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia oraz warunki
realizacji zamowienia zawiera Opis przedmiotu zamdwienia (OPZ) — zatgcznik nr 3 do SWZ
oraz Projekt umowy — zatgcznik nr 4 do SWZ. 4.W sytuacjach, gdy w opisie przedmiotu
zamowienia wskazano nazwy producenta, nazwy wtasne, znaki towarowe, patenty lub
pochodzenie, wskazaniu takiemu w kazdym przypadku towarzyszg wyrazy ,lub rownowazne”.
Wykonawca moze stosowa¢ materiaty i urzgdzenia rownowazne pod wzgledem parametrow
technicznych, jakosciowych, funkcjonalnych oraz uzytkowych. Autobus musi spetnia¢
parametry okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia (zatgcznik nr 3 do SWZ), co oznacza,
ze parametry oferowane nie mogg by¢ gorsze od wymaganych przez Zamawiajgcego. 5.
Przedmiotowe zadanie pn. ,Zakup autobusu szkolnego na potrzeby uczniéw gminy Jaktorow
dojezdzajgcych do Zespotu Szkdt Publicznych w Miedzyborowie” wspétfinansowane ze
srodkéw Samorzadu Wojewodztwa Mazowieckiego w ramach Mazowieckiego Instrumentu
Wsparcia ,Autobusy dla mazowieckich szkot’- edycja 2026.
Kennung des Verfahrens: 53ae4d9c-7771-48e7-9be1-10b1b198817a
Interne Kennung: RZP.271.9.2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121000 Busse
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2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Warszawska 33
Stadt: Jaktorow
Postleitzahl: 96-313
Land, Gliederung (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 i nast. ustawy Prawo zaméwien publicznych -

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zakitdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposoéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamodwienia.
Korruption: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce, bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 .
poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyze;j.
Betrug: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce, bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych
mowa w art. 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe — lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spoétki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
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komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
powyzej.

Verstol® gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen:
Zamawiajacy wykluczy z postepowania Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r.
poz. 95 i 615). Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce bedgcego osobg fizycznag,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo wykluczenia wykonawcy w przypadku
skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Zamawiajacy wykluczy z postepowania Wykonawce
bedacego osobg fizyczng,wobec ktdérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz.U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art.
7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
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cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. z 2021 r. poz. 1745) oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyze;j.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyze;j.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce bedacego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego — lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Zamawiajgcy wykluczy
z postepowania Wykonawce jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zakup autobusu szkolnego na potrzeby uczniéw gminy Jaktorow dojezdzajgcych do
Zespotu Szkét Publicznych w Miedzyborowie.
Beschreibung: 1.Przedmiotem zamowienia jest zakup autobusu szkolnego na potrzeby
uczniow gminy Jaktorow dojezdzajgcych do Zespotu Szkét Publicznych w Miedzyborowie. 2.
Autobus szkolny bedgcy przedmiotem niniejszego zamowienia, zwany dalej ,autobus” lub
»pojazd” musi spetnia¢ wymagania polskich przepiséw o ruchu drogowym zgodnie z ustawg z
dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1251) oraz
wszystkie warunki okreslone w Rozporzgdzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002
r. w sprawie warunkéw technicznych pojazddéw oraz zakresu ich niezbednego wyposazenia (t.
j- Dz.U. 2 2024 r. poz. 502 ze zm.). 3.Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia oraz warunki
realizacji zamdwienia zawiera Opis przedmiotu zaméwienia (OPZ) — zatgcznik nr 3 do SWZ
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oraz Projekt umowy — zatgcznik nr 4 do SWZ. 4.W sytuacjach, gdy w opisie przedmiotu
zamowienia wskazano nazwy producenta, nazwy wiasne, znaki towarowe, patenty lub
pochodzenie, wskazaniu takiemu w kazdym przypadku towarzyszg wyrazy ,lub rownowazne”.
Wykonawca moze stosowac¢ materiaty i urzgdzenia rownowazne pod wzgledem parametréw
technicznych, jakosciowych, funkcjonalnych oraz uzytkowych. Autobus musi spetnia¢
parametry okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia (zatgcznik nr 3 do SWZ), co oznacza,
ze parametry oferowane nie mogg by¢ gorsze od wymaganych przez Zamawiajgcego. 5.
Przedmiotowe zadanie pn. ,Zakup autobusu szkolnego na potrzeby uczniéw gminy Jaktorow
dojezdzajgcych do Zespotu Szkédt Publicznych w Miedzyborowie” wspétfinansowane ze
srodkéw Samorzadu Wojewodztwa Mazowieckiego w ramach Mazowieckiego Instrumentu
Wsparcia ,Autobusy dla mazowieckich szkot’- edycja 2026.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121000 Busse

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Jaktoréw
Postleitzahl: 96-313
Land, Gliederung (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 01/09/2026
Enddatum der Laufzeit: 30/11/2026

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.
Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych. Zamawiajgcy nie przewiduje
udzielenie zamowien o ktérych mowa w art. 214 ust.1 pkt 7 ustawy Pzp. Wykonawca
zobowigzany jest wraz z ofertg (Formularzem oferty przygotowanym wg wzoru zawartego w
Zatgczniku nr 1 do SWZ) ztozy¢: 1) oswiadczenie wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z
postepowania i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca sktada powyzsze
oswiadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia sporzgdzonego
zgodnie z wzorem standardowego formularza okre$lonego w rozporzadzeniu wykonawczym
Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia (JEDZ) (zatgcznik nr 2 do SW2);
Wykonawca wypetnia nastepujace czesci JEDZ: a) czesc Il, sekcja A, B, C, D b) czes¢ I,
sekcja A, B, C, D — tylko w zakresie wskazanym przez Zamawiajgcego c) czesc IV, sekcja a -
tylko w zakresie ogblnego oswiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow kwalifikaciji.
Wykonawca przygotowujgc JEDZ moze ograniczy¢ sie tylko do wypetnienia sekcji a czesci IV
formularza JEDZ i nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV, poniewaz
wiasciwej (dowodowej) weryfikacji spetniania konkretnych, okreslonych przez Zamawiajgcego,
warunkow udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy dokona w oparciu o stosowne dokumenty
skfadane przez Wykonawce, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, na wezwanie
zamawiajgcego. d) czes¢ VI. Szczegodtowe informacje zwigzane z zasadami i sposobem
wypetniania JEDZ, znajdujg sie takze w wyjasnieniach Urzedu Zamdéwien Publicznych,
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dostepnych na stronie internetowej www.uzp.gov.pl , Repozytorium wiedzy, w zaktadce
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia. 2)oswiadczenie (JEDZ), o ktérym mowa w pkt VII.
4 SWZ (o ile dotyczy); 3) zobowigzanie, o ktérym mowa w pkt VII.2 SWZ (o ile dotyczy); 4)
o$wiadczenie, o ktérym mowa w pkt VI1.9.2) SWZ (o ile dotyczy); 5) oswiadczenie wykonawcy
/wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamodwienia dotyczgce przestanek
wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp —
wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 5 do SWZ; 6) oswiadczenie podmiotu
udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego sktadane
na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy Pzp (o ile dotyczy) — wedtug wzoru stanowigcego
zatgcznik nr 6 do SWZ. Zamawiajgcy zgodnie z art. 126 ustawy Pzp wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych tj: 1)informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp oraz w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; 2)oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
whiosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 3)oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W przypadku
wspolnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia publicznego: 1)Oswiadczenie JEDZ, o
ktérym mowa w pkt VIII.1.1) SWZ oraz oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt. VIII.1.5) SWZ
sktada kazdy z wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, 2)w
odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia mogg polegac na
zdolnosciach tych z wykonawcow, ktorzy wykonajg roboty budowlane lub ustugi, do realizacji
ktérych te zdolnosci sg wymagane. W takim przypadku wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore roboty
budowlane lub ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy, 3)dokumenty, o ktérych mowa w pkt
VIII.2.1), VIII.2.2), VIII.2.3) SWZ skfada kazdy z Wykonawcdow wystepujgcych wspdlnie. 1.
Zamawiajgcy wymaga wniesienia przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia
publicznego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej
podanej w ofercie. 2.Zabezpieczenie, o ktbrym mowa w ust. 1, moze by¢ wnoszone wedtug
wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1)pienigdzu, 2)poreczeniach
bankowych lub poreczeniach spoétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym, ze
zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, 3)gwarancjach bankowych, 4)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 5)poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
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mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w innej formie. 3.W przypadku wniesienia zabezpieczenia w
pienigdzu, wptaty nalezy dokonac¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego numer 21 1240 3350
1111 0000 3540 2161 nr postepowania RZP.271.9.2026. 4.W przypadku wnoszenia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w formach okre$lonych w ust. 2 pkt 2-5,
Zamawiajgcy wymaga, aby byty one bezwarunkowe i nieodwotalne oraz wystawione na okres
obejmujgcy wykonanie zaméwienia. W tym przypadku beneficjentem naleznosci musi by¢
Zamawiajgcy. 5.W trakcie realizacji umowy, Wykonawca moze dokonac¢ zmiany formy
zabezpieczenia na jedng lub kilka form, o ktérych mowa w ust. 2, jednakze zmiana
zabezpieczenia moze by¢ dokonana tylko z zachowaniem ciggtosci zabezpieczenia i bez
zmniejszenia jego wysokos$ci. 6.\WW ramach zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 1, 100%
wniesionej kwoty bedzie stanowito zabezpieczenie w okresie realizacji umowy, a 30%
whiesionej kwoty przeznaczone bedzie na zabezpieczenie roszczen w okresie trwania rekojmi
za wady lub gwaranc;ji

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Eintragung in ein relevantes Berufsregister
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy nie okresla szczegétowego warunku w
tym zakresie.

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy nie okresla szczegétowego warunku w
tym zakresie.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy nie okresla szczegétowego warunku w
tym zakresie.

Kriterium: Eintragung in das Handelsregister
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy nie okresla szczegétowego warunku w
tym zakresie.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena (C) - 60%
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Odlegtos¢ do serwisu (O) - 40 %
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-46f55f3f-f8af-4662-b55b-4a22ac2c7bae

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe

480702-2026 Page 7/10


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-46f55f3f-f8af-4662-b55b-4a22ac2c7bae
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-46f55f3f-f8af-4662-b55b-4a22ac2c7bae

Bedingungen fiir die Einreichung:

Elektronische Einreichung: Erforderlich

Adresse flr die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
46f55f3f-f8af-4662-b55b-4a22ac2c7bae

Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Varianten: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1.Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swojg oferte wadium w wysokosci 20.000,00 zt (stownie: dwadziescia tysiecy ztotych). 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3.Wadium moze zosta¢ wniesione wedtug wyboru wykonawcy w
jednej lub kilku nastepujacych formach: 1)pienigdzu; 2)gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4)poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2019 r., poz. 310 z pézn. zm.). 4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujacy rachunek Zamawiajgcego: 21 1240 3350
1111 0000 3540 2161 jako tytut przelewu wskazujgc: ,Wadium w postepowaniu nr RZP.
271.9.2026". 5.Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa w pkt. 3.2) do 3.4), wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia, w postaci elektronicznej. 6.W przypadku sktadania przez Wykonawce wadium w
formie gwaranciji (poreczenia), gwarancja (poreczenie) powinna zosta¢ sporzgdzona zgodnie z
obowigzujgcym w Polsce prawem i winna zawiera¢ co najmniej nastepujgce elementy: 1)
nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (poreczenia)
(Zamawiajgcego), gwaranta (poreczyciela) (banku lub instytucji ubezpieczeniowej
udzielajgcych gwarancji) oraz wskazanie ich siedzib, 2)okres$lenie wierzytelnosci, ktora ma byc¢
zabezpieczona gwarancjg (poreczeniem), 3)kwote gwarancji (poreczenia), 4)termin waznosci
gwarancji (poreczenia), 5)nieodwotywalne i bezwarunkowe, na kazde zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego, zobowigzanie gwaranta (poreczyciela) do zaptaty Zamawiajgcemu
petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Ponadto
powinien by¢ wskazany termin obowigzywania gwaranc;ji (poreczenia), ktory nie moze by¢
krotszy niz termin zwigzania ofertg. 7.Poreczenie, o ktbrym mowa powyzej powinno by¢
solidarne. Zamawiajgcy nie dopuszcza poreczenia subsydiarnego. 8.Nie wniesienie wadium w
wymaganym terminie oraz wymaganej wysokosci i formie skutkuje odrzuceniem oferty. 9.
Zasady zwrotu i zatrzymania wadium okreslone sg w art. 98 ustawy Pzp.

Frist fir den Eingang der Angebote: 11/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:

Eroffnungstermin: 11/08/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy e-
Zamowienia.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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5.1.15.

5.1.16.

Techniken

Rahmenvereinbarung:

Keine Rahmenvereinbarung

Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza

Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1)10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2)15 dni

od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt. 1).

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa

Izba Odwotawcza

8. Organisationen

8.1.

8.1.

8.1.

480702-2026

ORG-0001

Offizielle Bezeichnung: Gmina Jaktoréw
Registrierungsnummer: 8381426443

Postanschrift: ul. Warszawska 33

Stadt: Jaktorow

Postleitzahl: 96-313

Land, Gliederung (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Land: Polen

Kontaktperson: 96-313 Jaktoréw ul. Warszawska 33
E-Mail: zp@jaktorow.pl

Telefon: 468545139

Internetadresse: www.jaktorow.pl

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

ORG-0002

Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325

Postanschrift: Postepu 17a

Stadt: Warszawa

Postleitzahl: 02-676

Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 224587801

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt

ORG-0000

Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL

Stadt: Luxembourg
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Postleitzahl: 2417

Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg

E-Mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Internetadresse: https://op.europa.eu

Rollen dieser Organisation:

TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 48f64c6d-1691-4bd5-8e0e-b97ecbaleaa9 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 10/07/2026 11:16:13 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 480702-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 132/2026

Datum der Verdoffentlichung: 13/07/2026
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